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Onnittelut loistavasta kiuasvalinnastanne!

o TRENDLINE
o FIBERCOATED

Tutustu kéyttdohjeisiin huolellisesti ennen kéyttdonottoa.

Gratulerar till ditt val av SAWO bastuaggregat.
Var vdinlig lds instruktionerna innan du bérjar anvinda aggregatet.
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Kiukaan asentaminen

On suositeltavaa sijoittaa kiuas oven viereiselle seindlle. Ndin oven aikaansaama ilmankierto
yhdistyy kiukaasta tulevaan hoyryyn. Asennettaessa kiuasta noudata vahimmaisetaisyyksia
turvallisuussyista (kuva 1). Noudata annettuja kuutiotilavuuksia (kuva 9).Kiuasta ei saa
asentaa syvennykseen. Saunaan saa asentaa vain yhden sdhkdkiukaan.

Varmista ettd seind, johon asennat kiinnitystelineen on tarpeeksi tukeva (esimerkiksi
vahvistukset paneelissa) tai tue seind paksulla levylld estadksesi kiukaan putoamisen.
Kiinnita kiukaan teline seindan. Ruuvit (6 kpl) ovat mukana telineen asentamista varten.
Ripustaaksesi kiukaan telineeseen, nosta kiuas ja sovita kiukaan takana olevat kannattimet
telineen ylaosassa oleviin uriin.Kirista vahintaan yksi sivuruuvi estadksesi kiukaan
liikkumisen.

Kiuaskytkenndt saa tehda ainoastaan valtuutettu séhkdasentaja turvallisuuden ja
luotettavuuden varmistamiseksi.Vaarat kytkennat voivat aiheuttaa oikosulkuja ja palovaaran

(kytkentdkaavio kuva 6).

Sdhkokaapeli pitad yhdistaa ohjausyksikon sisélla olevaan riviliittimeen kaapelikotelon lapi.
Johdon téytyy olla tyyppida HO7RN-F tai vastaava. Tehddksesi tdman ohjausyksikko pitda avata
(kuva 3A).Ensiksi, veda lampétilansaatimen nuppi pois l6ytdaksesi ruuvit, jotka pitavat
suojakuorta paikoillaan.Toiseksi, avaa nupin alta 16ytamasi ruuvit seka ohjausyksikén
pohjasta (molemmilta puolilta). Irrota suojakuori ja asenna sdhkdkaapeli kaapelikoteloon
tyontamalla se pohjassa olevan reidn lapi (kuva 4). Asenna kaapelit tiukasti riviliittimeen. Laita
suojakuori, ruuvit ja lampétilansaatimen nuppi takaisin paikoilleen.

Kaytettdessa kiuas on erittdin kuuma. Valttaadksesi kosketuksen kuuman kiukaan kanssa, on
suositeltavaa, etta sen ympérille asennetaan suojakaide.Varaa ajastin- ja
termostaattisaatimien kaytolle tarpeeksi tilaa (kuva 2).

Kgya} Vahimmaisturvaetdisyydet (mm)
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Minimum sakerhetsavstand (mm)
4 ™
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Aggregatinstallation

Det rekommenderas att montera aggregatet pa vaggen narmast dorren. Luftcirkulationen
som skapas vid dorren bor arbeta tillsammans med varmluften som genereras av aggregatet.
For sakerhet och bekvamlighet folj de minimisakerhetsavstand som visas i Fig 1.Folj
kubikvolymen visad i Fig.9. Aggregatet far ej monteras i en fordjupning. Installera endast ett
aggregat per bastu.

Fast aggregatet med hjalp av monteringsstéllningen. Skruvar (6 st.) medféljer for
fastsattande av stallningen pa vaggen. Se till att du sékrar stallningen ordentligt (t.ex.en
tvérsla i bastupanelen) eller extraforstark vdaggen med en tjock planka, sa att aggregatet inte
faller. Da du faster aggregatet i stallningen, lyft aggregatet och lagg konsoler, som ar
placerade pa aggregatets baksida, i hdlen pa bagge sidor ovanpa stallningen. Skruva fast
atminstone en av skruvarna sa att aggregatet inte rors.

Installationen av aggregatet bor goras av en behorig elektriker for att garantera sdkerhet och
palitlighet. Felaktiga elinstallationer kan leda till kortslutningar eller brand. Se
kopplingsschemat i Fig 6.

En elkabel skall kopplas genom kabelkanalen till terminalblocket inuti styrenheten. Kabeln
bor vara en HO7RN-F typ eller motsvarande. For att koppla kabeln maste du 6ppna
styrenheten (Fig 3A). Avlagsna temperaturvredet for att avtacka skruvarna som haller
plasthuvan.Oppna skruvarna under temperaturvredet och i nedre delen (bagge sidor) av
styrenheten.Ta av den framre plasthuvan och satt till slut in elkabeln i kabelkanalen genom
att helt enkelt skjuta in den i halet i botten av kanalen mot 6ppningen i andra éndan (Fig 4)
Fast kablarna ordentligt i terminalblocket. Satt fast plasthuvan, skruvar och
temperaturvredet.

Aggregatet kan bli mycket hett. For att undvika ofrivillig kontakt med aggregatet
rekommenderas att ett varmeskydd installeras. Reservera tillrdckligt utrymme for
mandvrering med timer- och termostatvred.

Kuva 2
Fig.2




Ohjausyksikon katisyyden vaihtaminen

Jos haluat siirtaa ohjausyksikon kiukaan toiselle puolelle (oikealle tai vasemmalle), irrota ensin
nimikyltti, sitten termostaatin nuppi (kuva 3A) ja ruuvit jotka pitavat muovikantta paikoillaan.
Avaa ruuvit joilla ohjausyksikkd on kiinnitetty (kuva 3B).Veda ohjausyksikén ylareunaa
ulospadin ja siirrd ohjausyksikko kiukaan toiselle puolelle. Asenna ensin ohjausyksikdn
alareuna paikoilleen, huomioiden sielld olevat hakaset. Asenna ohjausyksikon yldareuna
erittdin varovasti paikoilleen ja kiristd ruuvit. Varmista ettd anturit ovat oikein sijoitettu (kuva
8). Kiinnita nimikyltti toisella puolella olevaan reikddn, mihin ohjausyksikké oli alunperin
sijoitettu. Asenna muovikansi ja sdatdnuppi paikoilleen.

Kiuaskivet

Kivien tarkoitus kiukaassa on varastoida lampdenergiaa |6ylyveden tehokkaan héyrystamisen
takaamiseksi. Kiukaan oikean toiminnan varmistamiseksi on kivet poistettava kiukaasta vahintdin
kerran vuodessa tai n. 500 kdyttotunnin vélein. Kiukaan kivitila puhdistetaan murentuneista kivista
ja uudet kivet ladotaan ohjeen mukaisesti.Tarvittava kivien maara on ilmoitettu kiukaan teknisissa

Huom! Ali koskaan kiyté kiuasta ilman kivia koska tamé voi
aiheuttaa kiukaan vaurioitumisen ja palovaaran.

Kdyta SaWo-kiukaassa vain valmistajan suosittelemia SaWo-
kiuaskivia tai muita raskaita ja kiinteita erityisesti kiuaskiviksi
tarkoitettuja kivia. Riittavan ilman kierron varmistamiseksi ja
lammityselementtien ylikuumenemisen seka mekaanisen vaurion
valttamiseksi, dla kayta SaWo-kiukaissa teollisesti valmistettuja
saannollisen muotoisia keraamisia kiuaskivia. Ald myoskaan kayta
huokoisia ja/tai pehmeita tai murenevia luonnonkivilajeja kuten
vuolukivea.

Kivien latominen kiukaaseen

Ennen kivien latomista on suositeltavaa pestd ne mahdollisen lian ja pdlyn poistamiseksi.

Kivien latomisessa kiukaaseen on huomioitava, ettd kiukaan lapi virtaavan ilman kiertoa ei esteta
koska tama johtaa lammityselementtien ylikuumenemiseen ja niiden kdyttdidan merkittavaan
lyhenemiseen.Kivien latomisen periaatteena on suurikokoisimpien kivien laittaminen kiukaan
pohjaosaan ja pienemmat kivet aivan yldosaan niin ettd ylimmat kivet ovat hieman
lammityselementtien yldpuolella. Isokokoisia kivid ei saa milloinkaan tyontaa vakisin
lammityselementtien véliin vaan télldiset kivet on poistettava. Alle 35 mm halkaisijaltaan

olevia pienikoisia kivia tai kiven paloja ei kiukaaseen saa laittaa koska ne vaarantavat ilman
kierron ja voivat aiheuttaa lammityselementtien ylikuumenemisen.

Huom! Takuu ei korvaa kiukaan lammityselementtien rikkoutumisia
jotka johtuvat vaaran kivilajin kayton tai virheellisen ladonnan
aiheuttamasta ylikuumenemisesta tai niiden aiheuttamista

mekaanisista vaurioista. Kuva 38| Ohjausyksikon kitisyyden
Fig.3B| vaihtaminen

Omplacering av den
inbyggda styrenheten

Kuva 3A
Fig. 3A

Ohjausyksikén avaaminen
Oppning av styrenheten

Piirretty yl6salaisin
Sedd uppifran

4.
Kuva4| Kaapelin yhdistaminen ’
'9%] Kabelkoppling

Omplacering av den inbyggda styrenheten.

Om du vill flytta styrenheten till andra sidan (hoger eller vanster) av aggregatet, 6ppna
forst namnplattan, sedan termostatvredet (Fig. 3A) och skruva ur skruvarna som faster
framdelsskyddet. Oppna skruvarna som haller styrenheten pa plats (Fig.3B). Dra
styrenhetens 6vre kant utat och flytta enheten till andra sidan. Montera sedan
styrenhetens nedre kant pa sin plats (Obs. byglarna). Placera styrenhetens 6vre kant
mycket forsiktigt pa sin plats och fast skruvarna. Se till att sensorerna ar ratt placerade
(Fig. 8). Fast namnplattan pa den sidan dér styrenheten satt ursprungligen. Montera
framdelsskyddet och termostatvredet pa sin plats.

Stenarna i aggregatet

Anvand aldrig aggregatet utan stenar da det kan fororsaka brandfara. Endast
ursprungliga Sawo- eller Peristenar rekommenderas. Anvand inte vilka stenar som helst.
De accumulerar inte tillrdckligt varme, spricker latt och kan avge skadliga @mnen.
Tvétta stenarna innan du placerar dem i aggregatet for att avlagsna alla spar avdamm.
Stenarna fér inte vara av vilken storlek som helst. Placera storre stenar i botten och
mindre ovanpa.Lagg dem inHte for tétt, det ar viktigt att luften kan rora sig fritt. For tatt
placerade stenar forkortar markbart varme-elementens livstid. Stenarna bor tacka
varme-elementen jamnt.Se Fig 5.

Byt stenarna i aggregatet dtminstone en gang per ar eller tvd ggr om bastun anvénds
ofta (max. 500 timmar). For att bestdmma lagom méangd stenar for ditt aggregat se i
medféljande tekniska data (Fig 9) .
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Kuva 6

Kuva 7

Fig.6 Kytkentakaavio Fig, 7 Vastukset
: Kopplingsschema . 5 -
ppling 2 VAIHE / 1 VAIHE Varme-element
2FAS/1FAS
Ohjausyksikko Erillinen ohjausyksikko
Inbyggd styrenhet Separat styrenhet A~ (] /Kuva 8| Anturien sijainnit \
Fig.8 .
Sensor placering
AJASTIN TERMOSTAATTI /-\ R
MN-23NB TIMER TERMOSTAT MN-23NS g (] Saatéanturi Soncortor
MN-3°NB MN-30NS q Termostatens sensor overhettningsskyddet
MN-36NB MN-36NS
400V 2N~
ONLIL2
=&
oo
20
E2 230V TN~ \\ j
<&
SN L MN115 MN180
Kl;ya 59; Tekniset tiedot
19-? | Tekniska data
EREREREE
40/ 2N~ olelelelele
KIUAS- VASTUS SAUNAN " KIUKAAN KOKO JOHDON _
MALLI TILAVUUS JANNITE LEVEYS SYVYYS KORKEUS  POIKKIPINTA KIUAS OHIAUS SULAKE
@ NLTL2N K(23V) kW TYYPPINUMERO KIVET (AMP)
AGGREGAT- kW VARME-ELEMENT BASTU RUM " AGGREGATETS STORLEK ~ KABEL
- Sahkalammityksen ohjaus MODELL MIN — MAX SPANNING BREDD DJUP  HOJD  STORLEK STENAR ~ KONTROLL
| Kontroll av eluppvarmning i kw TYPNUMMER (m’) (mm) (mm?)
+ — — hushallet (anviandande valfritt)
MN-23NB 23 kw 2x115kW  MN115 1.3 25 230V 1IN~/ 435 210 450 3x25/] 8-10.5 ki
2400hV 2N~ 4515 {¢] 8+ 4h 1X16/2X10
_________________________ MN-30NB | 3.0 kW 1x1.15 MN115 2 4 230V 1IN~/ 435 210 450 3x2.5/] 8-10.5kg
23/ 1N~ 1x1.8kW  MN180 200V 2N~ A% 15 8+4h | 1X16/2X10
elelelelele
] MN-36NB | 3.6kW | 2x1.8kW  MN180 3 6 228(\)/\/15\1,\?/ 435 210 450 34x 21.55/ 8-10.5kg 8+4h | 1X16/2X10
~ x1.
@N L1 N K(23V) MN-23NS 23 kw 2x1.15kwW 13 2.5 230V 1IN~/ 3x25/
- . x1. MN115 . ~ 330 210 450 X 2. 8-10.5 k illi
- Sahkolammityksen ohjaus 400V 2N~ 4x15 9 esglllanrg? 1X16/2X10
| Kontroll av eluppvarmning i p
« — _hushéllet (anvandande valfritt) MN-30NS | 3.0 kw 1x1.15 MN115 2 4 230V 1IN~/ 330 210 450 3x25/1 8-10.5kg | erillinen | 1X16/2X10
1x1.8kw MN180 400V 2N~ 4x1.5 separat
MN-36NS 3.6 kW 2x1.8kW MN180 3 6 230V 1IN~/ 330 210 450 3x25/| 8-10.5kg erillinen | 1X16/2X10
Turvaohjeet ) 400V 2N~ 4x1.5
Sakerhetsforeskrifter
o
VALTUUTETTU AMMATTIMIES TEKEE KYTKENNAT JA ALA KUIVATA VAATTEITA KIUKAALLA. SE AIHEUTTAA ALA PEITA KIUASTA. SE AIHEUTTAA PALOVAARAN. ﬁkfo‘ﬁiw?\‘mm* KIUASTA ILMAN KIVIA. SE AIHEUTTAA
KORJAUKSET. ) PALOVAARAN. . TACK INTE AGGREGATET . DET KAN ORSAKA BRAND. A :
KOPPLINGAR OCH REPARATIONER SKALL GORAS AV EN ANVAND INTE AGGREGATET SOM KLADTORK. DET KAN s ANVAND ALDRIG AGGREGATET UTAN STENAR. DET KAN ORSAKA
BEHORIG ELEKTRIKER. ORSAKA BRAND. . BRAND.
&
ALAISTU KIUKAALLA. SE ON TODELLA KUUMA JA ALK LAITA PUITA SAHKOKIUKAALLE. ﬁgmﬁﬁ ‘gg%ﬂgi?ﬁﬁéﬂ#”‘”* TAIPOREALTAASTA) TAI
ALA KAYTA KIUASTA GRILLINA. AIHEUTTAA PALOVAMMOJA. ) LAGG INTE PA VED AV NAGOT SLAG PA P : 4
) SITT ALDRIG PA AGGREGATET, DET AR MYCKET HETT AGGREGATET. ANVAND INTE KLORERAT VATTEN (TEX.FRAN SIMBASSANG ELLER
\ANVAND INTE AGGREGATET SOM GRILL. OCH KAN ORSAKA SVARA BRANNSKADOR. JACUZZI) ELLER HAVSVATTEN. DET KAN FORSTORA AGGREGATE‘l/



Ohjaussaatimet

TERMOSTAATTI

Saunan lampétilaa sdddetadan kaantamalla termostaattikytkinta.
Termostaatti yllapitaa valitun lampétilan tason.

Termostaatti
Termostat

Jos kiuas ylikuumenee, lampétilanrajoitin kP/tkee virran pois
automaattisesti, vaikka ajastin on pdalla. Selvita mista syystd kiuas
ylikuumeni. Syy tahén saattaa olla liian tiivisti asetetut kiuaskivet, kiukaan
sijainti tai virhéellinen tuuletus. Jos ndin tapahtuu, korjaa ongelma ennen
kiukaan uudelleenkayttamista. Nollausnappi sijaitsee
termostaattikytkimen alla. Ajastin

AJASTIN astr

Ajastimessa on 1-8 (valkoiset) tunnin esivalinta-aika ja 1-4
(vaaleanpunaiset) tunnin toiminta-aika.

Kaynnistadksesi kiukaan valittémasti kddnna sadadinta mihin tahansa 1-4
tunnin valilla. Kiuas on paalla halutun ajan. ) )
Asettaaksesi ajastimen, kddnna saddinta mihin tahansa 1-8 tunnin valilla.
Kun haluttu madra tunteja on kulunut, kiuas kytkeytyy paalle neljaksi
tunniksi ellei sitd ailemmin kytketéd pois paalta:

Eristys

Saunassa pitdad olla asianmukaiset eristykset seinissd, katossa ja ovessa. Oikean tehoista
kiuasta valittaessa on_ huomioitava: Jos saunassa on yksi nelimetri (m2) eristamatonta
seindpintaa (esim. lasiovi, tiili- tai kaakeliseind), on saunan tilavuuteen laskettava lisda
suunnilleen 1,2 kuutiometria (m3) (kuva 9).

Kosteuseristyksen pitad olla saunassa hyvé, koska sen tarkoitus on estéa saunan kosteuden
levidminen muihin huonejsiin ja seindrakenteisiin, Kosteuseristys taytyy sijoittaa
lampoeristyksen ja paneelin valiin. Saunan seinét ja katto on suositeltavaa paneloida kuusella.

Lampo- ja kosteuseristys asennetaan seuraavan jarjestyksen mukaisesti ulkoa sisélle:

1. Ladmpderistyksen suositeltava minimipaksuus seinissa on 50 mm ja katossa 100 mm.

2. Hoyrysulkuna voi kdyttaa pahvi- tai alumiinifoliolaminaattia, joka kiinnitetdan eristyksen paalle
alumiinifolio sisaanpain.

3. Jatd vahintaan 20 mm ilmarako héyrysulun ja sisépaneelin valiin.

4. Estadksesi kosteuden kerdantymisen paneelin taakse jata seindpaneelin ja katon véliin rako.

lImanvaihto

Saadaksesi miellyttavan ilmatilan saunaan siella pitdisi olla kuumaa ja raikasta ilmaa
sopivassa suhteessa.llmanvaihdon tarkoitus on kierrattaa kiukaan ymparilla oleva ilma
saunan kaukaisimpaankin nurkkaan.Tulo- ja poistoilmaventtiilien sijainnit vaihtelevat
saunan mallista sekd omistajan mieltymyksista riippuen.

Tuloilmaventtiili voidaan asentaa seinalle suoraan kiukaan alle (kuva 10A). Koneellista
ilmastointia kdytettdessa tuloilmaventtiili voidaan asentaa vahintaan 60 cm:n korkeuteen
kiukaan ylapuolelle (kuva 10B) tai kattoon kiukaan yldpuolelle (kuva 10CR.Néin asennettuna,
ulkoa tuleva raskas kylma ilma sekoittuu kevyeen kuumaan kiukaasta tulevaan ilmaan,
tuoden raikasta ilmaa saunojille. Suositeltava tuloilmaventtiilin koko on 5-10 cm.

Poistoilmaventtiili pitdisi sijoittaa diagonaalisesti tuloilmaventtiilid vastapaatd, mieluiten
lauteiden alle mahdollisimman kauas raitisilma-aukosta. Se voidaan asentaa lahelle lattiaa,
Lohtaa putkea pitkin katolla sijaitsevaan poistoilmaventtiiliin tai johtaa oven alitse =~
ylpyhuoneessa olevaan poistoventtiiliin. Talléin saunan kynnysraon on oltava vahintdén 5
cm ja kylpyhuoneessa olisi suotavaa olla koneellinen ilmastointi. Poistoilmaventtiilin pitaa

olla’kaksi kertaa suurempi kuin tuloilmaventtiilin.

= -

Styrinstallningar
TER}, 9

MOSTAT

Justera temperaturen i bastun genom att vrida pa termostatvredet. Termostaten haller
automatiskt den instéllda temperaturen.

Om aggergatet blir dverhettat kommer 6verhettningsskyddet automatiskt att stoppa
uppvarmningen aven om timern dr paslagen. Om detta skulle intraffa, kontrollera orsaken
(t.ex.for tatt placerade stenar, aggregatets placering eller bristfdllig ventilation) och
korrigera felet innan du stéller in 6verhetningsskyddet pa nytt. Aterstaliningsknappen sitter
under termostatvredet.

TIMER

Timern har 1-8 (vita) timmar for val av forinstallning och 1-4 (ljusréda) timmars funktionstid.

For att sla pd aggregatet omedelbart, vrid vredet till allt mellan 1-4 pa funktionstidsskalan.
Aggregatet kommer att sla pa och vara paslaget under den valda tiden.

For att forinstalla timern vrid till mellan 1-8. Ndr ratt tid nads kommer aggregatet att sla pa
och fungera upp till 4 timmar om man inte stéller in tiden pa nytt.

Isolering

Bastun maste ha tillracklig isolering i vdggar, tak och dérrar. Nar man raknar ut effekten pa
aﬁgregatet bor man ta i beaktande: en kvadratmeter (m2) oisolerad yta (t.ex. %Iasdérr, tegel-
eller kakelvdagg) 6kar kubikmetervolymen med cirka 1,2 kubikmeter (m3) (Se Fig.9).

Se till att fuktisoleringen ar tillracklig i basturummet. Detta for att hindra fukt att sprida sig
till intilliggande rum eller in i vdggarna. Fuktisolering installeras mellan varmeisoleringen
och vdggpanelen. Nordisk gran rekommenderas for vaggar och tak i bastun.

Varme- och fuktisolering bor installeras pa foljande satt fran utsida till insida.

Isoleringsmaterialets minimitjocklek i vdaggarna ar 50 mm och i taket 100 mm.

Det ar ocksd mojligt att anvanda kartong eller specialplast som anglar riar.

Ldmna atminstone D mm luf t mellan anglar ridren och innerpanelen.

For att undvika att det samlas fukt mk om vaggpanelen lamna en springa mellan vdaggpanel
och tak.

HonN=

Luftventilation

For att fa en bastu med angenamt klimat bor du ha en lagom blandning av varm och kall
luft inne i basturummet. Avsikten med luftcirkulationen ar att fa luften att cirkulera kring
aggregatet och translﬁ)ortera hetta till dom delar av bastun som ligger langst bort.

P acker!ngen av in- och uttagsventiler kan variera beroende pa bastuns design eller dgarens
onskningar.

Intagsventilen kan installeras direkt under aggregatet (Se Fig. 10A). Om du har maskinell
luftcirkulation, kan du placera ventilen pa vaggen minst 60 cm 6ver aggregatet (Se Fig. 10B)
eller i taket 6verom a%gregatet (Se Fig. 10C). Genom dessa positioner ar den tunga kalla
luften som blases in i bastun blandad med den latta varma luften fran aggregatet, vilket ger
en frisk luft for dem som badar. Intagsventilen bor ha en diameter pa 5-10 cm.

Uttagsventilen bor placeras diagonalt mot intaget, helst under laven sa langt ifran intaget
som mdjligt. Den kan installeras ndra golvet, ledas ut via ett rér genom en ventil i
bastutaket eller under dérren till duschrummets uttagsventil.| sadant fall bor springan
under dorren vara dtminstone 5 cm och det rekommenderas att du har mekanisk
ventilation i duschrummet. Uttaget bor vara tva ggr sa stort som intaget.

Kuva 10 A B c
Fig.10 . ‘[




Saunahuoneen lammitys Uppvarmning av bastun

Tarkista sauna aina ennen kiukaan pdélle kytkemistad (ettei kiukaalla tai sen ldheisyydessa ole Kontrollera alltid bastun innan du kndpper pa aggregatet (se till att ingenting star nara
mitaan tavaraa). Ensimmaiselld kayttokerralla kiukaasta ja kivista saattaa irrota hajuja, joten aggregatet). Nar du anvander aggregatet forsta gangen kan det lukta litet. Bastun bor vadras
huolehdi saunahuoneen riittavasta tuuletuksesta. Teholtaan oikean kokoinen kiuas lammittaa ordentligt. Om aggregatets effekt fungerar normalt tar det ca. en timme att na 6nskad
saunahuoneen valmiiksi noin tunnissa (kuva 10).Lampétilan saunassa tulisi olla noin + 60 - + temperatur (Fig. 10). Temperaturen bor vara mellan +60 - + 90 °C, beroende pa anvdndarens
90 °C, henkilokohtaisten mieltymysten mukaan. Liian suuritehoinen kiuas lammittaa saunan onskemal. Ett for overdimensionerad aggregat kommer att varma upp bastun for fort och
liian nopeasti, jolloin kivet eivat ehdi lammeta tarpeeksi. Tasta johtuen suurin osa I6ylyvedesta stenarna far inte tillrdcklig tid for att vdrmas upp. Féljden blir att stérsta delen av vattnet du
valuu suoraan kiukaan lapi.Jos kiuas on saunahuoneeseen ndhden alitehoinen, saunan kastar pa stenarna rinner direkt igenom aggregatet. Om aggregatet dr underdimensionerat
ldammittamiseen tarvitaan enemman aikaa. kommer uppvarmningen att ta langre tid.

Hairidtilanne Storningar
Jos kiuas ei lampene, tarkista seuraavat asiat: Om aggregatet inte fungerar, kontrollera da foljande:
1. ajastin on kddnnetty toiminta-ajalle eikd esivalinta-ajalle 1. attaggregatet stillts in pa funktionstid och inte pa férinstallningstid
2. kiukaaseen on kytketty virta 2. att stromkallan till aggregatet &r paslagen
3. kiukaan sulakkeet séhkdkaapissa ovat ehjat 3. attaggregatets sdkringar i elskapet ar hela
4. ylikuumenemissuojan palautuspainike on nollattu jos kiuas on aiemmin 4. att 6verhettningsskyddet ar aterstallt om aggregatet 6verhettats tidigare

ylikuumentunut

(Urat)
(Fals)

Mini kiukaan varaosat

24 g Lisvaruste) | 1. MN kaulus 10. Ajastin 20. MN kaapelikanava erilliselle
) ¢ 2. MN kivitaso 11. Anturinpidike ohjauskeskukselle
3. Vastus 12. Termostaatti 21. Kaapelipidike
4. Nimikyltti (pieni) 13. Termostaatin lamppu 22. Riviliitin (pieni)
5. Seindkiinnitysteline (lyhyt)  14. Riviliitin (keskikoko) 23. MN johtosarja
6. MN keskiheijastuslevy 15. Etukuori 24. Heijastuspelti
7. Vastuspidikkeet o-renkailla  16. Termostaatin nuppi 25. MN Vedenkerdysastian Pidike
8. Ajastimen nuppi 17. Kaapelipidike siivilla 26. MN Vedenkerdysastia
9. Ajastimen lamppu 18. Ohjausyksikdn runko

19. MN kaapelikanava

- é% . Reservdelsforteckning Mini
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i 1. MN krage 10. Timer 20. MN Kabelkanal for separat
/‘ ' 2. MN stenhallare 11. Sensorhallare styrenhet
| 3. Vdrme-element 12. Termostat 21. Kabelhallare
3 / J Y 4, Namnplatta (liten) 13. Termostat pilotlampa 22. Terminalblock (litet)
Kuva 9 Tyyppinumero / 25 5. Vaggkonsol (kort) 14. Terminalblock (medium) 23. MN kabelserie
Se Fig.9'for typ nummer 3 Lissvaruste) 6. MN reflexionsplat 15. Plasthuva 24. Reflexionsplat
(Extra utrustning) 7. Varme-elementhallare med 16. Termovred 25. MN Vattenuppsamlingskarls
o-ringar. 17. Kabelclips med vingar Hallare
-~ 8. Timervred 18. Styrenhetens stomme  26. MN Vattenuppsamlingskérl
4 { m” 26 9. Timer pilotlampa 19. MN kabelkanal
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